
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

共催 福岡県行政書士会、（公財）福岡県国際交流センター 

 久留米市 

外国人
がいこくじん

のための無料
むりょう
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そうだんかい

 

 

     お金
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は いりません 

秘密
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ります 

いろんな言葉
ことば

で 相談
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できます 

相談会
そうだんかい

の日
ひ

 相談会
そうだんかい

の時間
じ か ん
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予約
よ や く

するところ → 久留米市
く る め し

 外国人
がいこくじん

 相談
そうだん

 窓口
まどぐち

 

市
し

役所
やくしょ

6 階 広聴
こうちょう

・相談課
そうだんか

   TEL: 0942(30)9096   EMAIL: sodan@city.kuruｍe.lg.jp 
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の 予約
よ や く

は、 窓口
まどぐち
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 で してください 
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ひ
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カード
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も
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久留米市
く る め し

 六ツ門町
むつもんまち

 3-11 

くるめりあ六ツ門
む つ も ん
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１：００PM ～４：００PM 

０００ 
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 メール
め ー る

でも 

予約
よ や く

 

できます 

2026 年 4 月 18 日（土） 2026年 10月 17日（土） 

2026 年 5 月 16 日（土） 2026年 11月 21日（土） 

2026 年 6 月 20 日（土） 2026年 12月 19日（土） 

2026 年 7 月 18 日（土） 2027 年 1 月 16 日（土） 

2026 年 8 月 15 日（土） 2027 年 2 月 20 日（土） 

2026 年 9 月 19 日（土） 2027 年 3 月 20 日（土） 
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よ や く

 

  できます 



 

 

 

Free Consultations for foreign residents 
Administrative scriveners from the Fukuoka Administrative 
Scrivener Association are available for consultation on matters 
such as visas, residency status, immigration procedures, and 
administrative procedures. Consultations are free. Consulting 
time is limited to 30 minutes per person. Consultation details are 
confidential. 

【How to Apply】 If you would like to have a consultation, please 

provide us with the following information at the time of 
application: 
(1) Your name   
(2) Contact details 

 (Phone number/email address)   
(3) Details of your problem  
(4) If an interpreter is required 

Libreng Konsulta sa mga Administratibong 
Scrivener para sa mga dayuhang residente 
Maaari kumunsulta sa mga administratibong scrivener tungkol sa 
mga bagay tulad ng visa, status of residence, proseso ng 
imigrasyon, mga prosesong pang-administratibo, atbp. Libre ang 
magpakonsulta. Ang oras ng konsulta ay limitado sa 30 minuto 
bawat tao. Pananatilihing kumpidensyal ang mga detalye ng 
inyong konsulta. 

【Paano Mag-apply】 Kung nais ninyong magpakonsulta, 

mangyaring ibigay sa amin ang sumusunod na impormasyon sa 
oras ng aplikasyon: 
(1) Inyong pangalan  
(2) Contact 

 (numero ng telepono / email address) 
(3) Detalye ng inyong problema 
(4) Kung nangangailangan ng interpreter 

Buổi tư vấn miễn phí của luật sư hành chính cho cư 

dân người nước ngoài 
Các bạn có thể nhận tư vấn về các vấn đề như visa, tư cách lưu trú, thủ 

tục di trú và các thủ tục hành chính từ các luật sư hành chính của Hiệp 

hội luật sư hành chính Fukuoka. Tư vấn hoàn toàn miễn phí. Thời gian 

tư vấn dành cho 1 người là 30 phút. Chúng tôi đảm bảo giữ bí mật. 

【Cách đăng kí】 

Nếu các bạn muốn được tư vấn, hãy cho chúng tôi biết những thông tin 

sau vào lúc đăng ký.  

(1) Tên của bạn  

(2) Địa chỉ liên lạc (số điện thoại, email) 

(3) Vấn đề muốn được tư vấn (khó khăn đang gặp) 

(4) Có cần người thông dịch hay không? 

行政书士专家咨询会 

本会能咨询有关办理签证，在留资格，出入国管理手续，行政手

续等在日本生活中遇到的各种问题。咨询费，口译费全免。咨询时

间每人 30 分。我们会保守秘密，您放心咨询。 

【预约方法】 预约时，请告知一下以下内容： 

(1) 姓名 

(2) 联系方式（电话 或 电子邮件） 

(3) 咨询内容 

(4) 您是否需要口译服务？ 

행정사 무료상담회 개최 안내 
비자, 재류 자격, 출입국 절차, 행정절차 등 행정사에게 

상담받으실 수 있습니다. 

요금은 무료입니다. 상담 시간은 1인당 30분이며 상담 내용은 

비밀로 보장됩니다. 

【신청방법】 상담 신청을 원하시는 분은 다음의 사항을 

알려주세요. 

(1) 성함 

(2) 연락처 (전화번호 또는 메일주소) 

(3) 상담하고 싶은 내용 

(4) 통역사 필요 여부 

Konsultasi Gratis untuk Orang Asing 

Spesialis Prosedur Administrasi Tersertifikasi dan Pengacara, 

Konsultan Asuransi Sosial Pekerja dari Asosiasi Spesialis 

Prosedur Administrasi Tersertifikasi Fukuoka (Fukuoka-ken 

Gyōsei Shoshi Kai) melayani konsultasi mengenai hal-hal, 

seperti visa, izin tinggal, prosedur dan administrasi imigrasi, dll. 

Tanpa dipungut biaya. Konsultasi terbatas 30 menit per orang. 

Kerahasiaan terjaga. 

【Cara reservasi】  

Siapkan informasi berikut pada saat reservasi: 

(1) Nama lengkap. 

(2) Nomor telepon/alamat e-mail yang dapat dihubungi. 

(3) Detail masalah yang akan dikonsultasikan. 

(4) Butuh penerjemah atau tidaknya. 

န ိုငင်ခံ  ြားသ ြားမ  ြားအတကွ် အ မ ဲ့ လက ံ်ဆ ြွားဆနြွားဆပြားသညဲ့်ပွ မ  ြား 
ဖူကူအ ိုကာခရ ိုင ်ဌာနဆ ိုငရ်ာစာရွကစ်ာတမ််းပညာရှငအ်သင််းတွင ်ဗီဇာ၊ 

နနထ ိုငခ်ွင အ်မ   ်းအစာ်း၊ နရ ွှေ့န ပာင််းအန ခခ သူဆ ိုငရ်ာ စာရွက်စာတမ််း၊ 

ဌာနဆ ိုငရ်ာစာရွက်စာတမ််းမ ာ်း လိုပ််‌နဆာငမ်ှုနငှ ပ်တ်သက်ပပီ်း 

အိုပ်ခ  ပ်နရ်းပ ိုင််းဆ ိုငရ်ာ နဆွ်းနန်ွးတ ိုငပ်ငမ်ှုမ ာ်းက ို 

လက်ခံနဆာငရွ်က်နပ်းလ က်ရှ ပါသည်။ နဆွ်းနန်ွးတ ိုငပ်ငမ်ှုအတွက် 

အခမ   ဖစ်ပါသည်။ တစ်ဦ်းလျှင ်မ နစ် 30 နဆွ်းနန်ွးတ ိုငပ်ငန် ိုငပ်ါသည်။ 

နဆွ်းနန်ွးလာသည ်က စစမ ာ်းက ို တင််းက ပ်စွာ လျှ  ွှေ့ ဝှက်ထာ်းရှ မည် 

 ဖစ်ပါသည်။ 

【နလျှာက်ထာ်းနည််း】တ ိုငပ်ငန်ဆွ်းနန်ွးလ ိုသည ်ဆနဒရှ ပါက 

နလျှာက်ထာ်းသည ်အခ  နတ်ွင ်နအာက်ပါ 

နလျှာက်ထာ်းမှုအန ကာင််းအရာမ ာ်းက ို အတည် ပ ရပါမည်။ 

(1) သင၏်အမည ်

(2) သင် အာ်း ဆက်သွယ်ရန ်အခ ကအ်လက် (ဖိုန််းနပံါတ်/ အ်ီးနမ်းလလ် ပစ်ာ) 

(3) တ ိုငပ်ငန်ဆွ်းနန်ွးလ ိုသည ်အန ကာင််းအရာ 

(4) ဘာသာ ပနန်ပ်းရန ်လ ိုမလ ို   


